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XLIX. LETNIK 1929 XII. STEVILKA

IJUBLJANSKI ZVON

MESECNIK ZA KNJIZEVNOST IN PROSVETO

LITERARNI PREGLED

I.
PESNISTVO

ANTON OCVIRK

B2 edni — vsakoleini ali veletni — periodi¢ni pregledi sloy-
J-2 stvenih novosti niso samo kulturne ali literarno zgodovin-
5 ske vaZznosti, ampak so poleg tega tudi ¢asovno nujni, ker
3-8 kazejo najvidnejSe ¢rie in znaéilne psiholoske poteze na
dufevnem obrazu sodobnega ¢loveka: njegovo umetnisko smer. nje-
gov odnos do Zivljenja, ¢igar neposreden ¢len je. njegove Cuv-
stveno in miselno razgibanost, mo¢ njegovega oblikovanja in izraza,
njegov umetniski nazor in etos. Tudi taki pregledi so fe vedno
precej osebni, vendar se da s primerjanjem sodobnih del z deli pre-
tekle generacije ali z istoasnim stremljenjem svetovnega toka pri-
blizno o¢rtati vsebino, obliko in pomen sodobnega literarnega udej-
sivovanja. Tako je mogoce spoznati, ali umetnost v tem ¢asu pada
ali se dviga, ali pa da je sploh ni. Jasno je. da to nima pravega
pomena za razvoj posameznega pesnika, ker gre njegova pot vec-
krat mocno osebno in ga veZejo na ¢as in ¢asovni tok morda le ne-
znatne vezi. Predvsem {i¢i pomen teh pregledov v zunanjih poseb-
nostih, v razmerju umetinika do obdinstva, v tezkem poloZaju nasega
knjiZznega trga. ki onemogoca pesniku izdajo zbirk, ga sili v revije
in ga moralno in materialno pus¢a v nemar.

Pasivnost ob¢instva do vseh dusevnih vrednot sodobnega sloven-
skega pesniskega ustvarjanja je Ze skoro nevzdrina. Ne dokazujejo
tega e razmeroma dobre zbirke, ki so morale in morajo izhajati v
samozalozbah (A. Vodnik. M. Jarc. Sr. Kosovel) in ki bi zasluzile
resnih zalozb, ampak isto je tudi pri nasih glavnih revijah. «Ljub-
ljanskem Zvonu» in «Domu in svetus. ki hirata radi materialnih
tezkod, ker je skréeno Stevilo njunih naroénikov do minimuma. Raz-
kol med obé¢instvom in pesnikom je ociten. Nastal je iz razliénih
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vzrokov, najbolj pa¢ radi brezbriZnosti in otopelosti sodobnega ¢lo-
veka, ki bolj ceni zabavo od kulturnih vrednot. Z literaturo je iz-
gubil stik in odnos v hipu, ko mu je nehala sluZiti v nacionalne in
politi¢ne namene, kar je bilo svoje dni razumljivo in bi bilo danes
anahronizem v duSevnem razvoju naroda. Zato zadovoljujejo nasega
inteligenta razli¢ne poljudne druzbe z umetnisko nepomembnimi
knjigami. Prav tu ti¢i tudi umetniska kriza naSega gledalisca, ki se
mora le predesto ravnati po okusu obdinstva. [zvzeta je seveda
peitica ljudi, ki sledi vsem sodobnim literarnim smerem in stoji
zaradi svojega obzorja visoko nad povpreénim <izobraZenstvoms.
Priznam, da so $e drugi psiholosko vaZzni motivi, ki so pripravili ta
razkol. V marsi¢em je bila kriva poplava neiz¢iséenih in plitkih
dnevnih gesel, ki se je razlila pri nas po svetovni vojni po literarnih
revijah in odtrgala druzbo od pesnika. Seveda se je prav kmalu
pokazala praznota, plitkost in votlost bombastiénih krilatic, ki niso
imele v sebi niti slutnje umetniske globine in resnice. Letargija je
bila torej deloma upravicena, le $koda, da je moral radi avantgardi-
sticnih izrodkov trpeti pravi pesnik s tem, da ga je vecina pre-
zrla. — Nekaj resnice lezi pa¢ tudi v misli, da nimamo velike in
mo¢ne osebnosti.

Ocenjevanje, analiticno razkrajanje in poglabljanje v odnose
pesniskih izrazov in v njih svetove ni le pasivno determiniranje
razlicnih posebnosti, ampak tudi aktivno uglabljanje s stremlje-
njem po sinteti¢ni ugotovitvi. Cim vestneje je spoznan ¢as. njegov
odmey v ¢loveku in njegov odboj v umetniSkem svetu, ki mu je dal
ctitno in esteti¢no stilizirano Zivljensko doslednost, tem bolj je po-
polna in resni¢na tudi najbolj priblizna sodba. Ustaviti se, pregledati
in uravnovesiti se, je pomen takih ur, pa najsi se Se tako bojimo
spoznanja. Vsako spoznanje je Ze korak k sebi in korak navzgor.

Poleg vsega je tak pregled primeren $e iz sledec¢ih dveh vzrokov:
Pesniske zbirke, ki so bile ocenjene v revijah bodisi s formalisti¢nih,
eli¢nih in bodi z zgolj umetniskih vidikov — o pravilnosti takih
kritik ne dvomim —, se tukaj stavijo v vzro¢no zvezo med seboj in
tako pojasnjuje druga drugo. Pri slabih zbirkah se morajo ugotoviti
vplivi, ki dado sklepati na mod in ¢asovni odmev vplivajocega
pesnika. Spregovoriti je mogoce Se tudi o mlaj3ih pesniskih pojavih,
- ki so vidni samo v revijah, ker e niso izdali zbirk in so s tem odteg-
njeni obicajni kritiki! Pokazati se da tudi smer revij in razvoj sta-
rejSih pesnikov. — Konéno je zanimiva Se nasa prevodna pesniska
knjiZevnost, obzorje in okus prevajalcev, upravi¢enost in nujnost
prevodov, nadin in stil prevajanja, v koliko so umetnisko dovrieni
in individualno tvorno — bogati in ali so kulturno pomembni ali
nepomem!ni,
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Moj pregled obsega v glavnem vse letoinje in nekaj lanskih
pesniskih zbirk in vso pesnisko produkcijo glavnih literarnih revi i
¢Ljubljanskega Zvonas in <Doma in sveta», od zadnjih Stevilk
leta 1928. do letosnje decembrske Stevilke.

&

Znatilnost zadnjih let je prehod pesniskega izraza iz prvotnega.
povojnega kaosa besedne, figuralne, metafori¢ne bujnosti, aritmije
in astilnosti v umirjenejio, miselno in ¢uvstveno stalnejso, globljo,
ritmi¢no in stilno bolj dograjeno pesnisko obliko. Ceprav ni e po-
polnoma jasnih dokazov za ta prehod, ¢utim n Jegovo blizino v od-
miranju povojne artisti¢ne blaznosti Ze v pesnikih, ki so jo v zatetku
zastopali, da ne mislim na direktne zglede zadnjih let, ko se ¢uti
poudarjanje formalne dovrienosti zunanje zgradbe lirske pesmi in
vsebinske dograjenosti, ki se mora s formo ujemati v vsem: v ritmu,
figuri, stopici in notranji barvi pesmi! Prav ta prehod kaze tudi
nesteto psiholoskih zgledov, ki so bili in bodo vedno najpravilnejsi
in najgloblji znanilci novih dob — to je psihologko utemeljena
variacija esteti¢nih okusov, ki odgovarjajo vedno v ekstremih svo-
jim preddobam. Hipna onemelost v pesnigki produkeiji povsem
novih pojavov, ki se kaZe v revijah, ni znak danasnje pesniske
amuzicnosti, tudi ne sterilnosti, ampak neke ¢uvstvene odreve-
nelosti, ki si i5¢e novih umetnigkih sokov, da bi jo prerodili v
nov svet umetniske resni¢nosti. Zato na$ ¢as ni negativen. tudi ni
pasiven. Kriticen je, intelektualisti¢en in zunanje kulturen. Civili-
ziran. Nekje v zadnjem bistvu bo sodobni umetnik zacutil pre-
rajanje svojega sveta v nov oblikovno in vsebinsko pristnejsi izraz,
v odkritosrénejSem in preprostejSem oblikovanju Zivljenja, ki ga je
do danes komaj vedel spoznati pod ¢uda nalifpano in <naitkanos
baro¢no masko.

Iz analiti¢nih razkrajanj ¢uvstvenega sveta in duSevnih kriz po-
vojnih let se bo moral novi pesnik, o¢ii¢en vseh slabih sokov in
gnilih primesi notranjih katasirof, polagoma dvigniti do svojevrst-
nega novega, izrazno in vsebinsko resni¢nejiega oblikovanja Zivlje-
nja. Ta prehod je otipljivo viden. Vse revolucije — formalne, inte-
lektualne in moralne — so le 3e bolj poostrile ¢ut za rafiniranejii in
popolnejsi pesniski izraz, ki bo prerasel vizionarno kaoti¢nost pre-
-subjektivnih simbolov, stiliziranih z bujnimi in bobneé¢imi figurami,
najnasprotnejsimi si asociacijami’in virtuozno iznajdljivostjo tisto
formalisticnih posebnosti, ki so teZile za nejasno simbolno fanta-
stiko, bledim poantiranjem in igrackanjem brez notranje nujnosti
(«Clovek z bombamis, <Darovanjes, «Trije labodjes). Tudi zaljub-
ljenost v dinamiko besede, v bujno figuralno prispodabljanje, ki ni
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v pravem soglasju s popolnim umetniskim hotenjem. ponehava v
prilog vsebinski, idejni in ¢uvstveni sili, ki si bo ustvarila mimo
enodnevnih teorij in navlak svojevrstno toplejSo, skopo in stvarno
izraznost. Kar je bilo svojas geslo, postaja doZiveto in izgublja
polagoma svojo reklamno barvo. Popolnoma se Se ni otresel danas-
nji pesnik povojne izrazne mrzlice, kar prica Se vecina pesmi po-
sebno kaoti¢no-filozofske vsebine in socialno pateti¢ne nabreklosti.
Tudi okus veéine. ki je dozivljala prvotne umetnostne eksaltacije,
je %e ves v opoju meglene retori¢nosti in besedne izrednosti in se ne
more dokopati do pravega in globljega pogleda v umetnost.
Dandanes se poudarja mo¢neje morda kot kedaj prej notranji
svet, ki je v razliénih eti¢nih gledanjih na Zivljenje dobil razlitna
eti¢na in morali¢na vsebinska dopolnila. Prvotno le formalno novo-
strujarstvo, ki je imelo skupen cilj, se je razdelilo po svojih eti¢nih
in svetovno nazorskih prepri¢anjih v ve¢ bolj ali manj si nasprotnih
struj. Predvsem sta najbolj vidni dve idejno si nasprotni smeri, ki
sta sedaj dobili dolo¢eno lice in sta — gledani iz pretekle genera-
cije — popolnoma novi. Pri prvi je osnovno znamenje religiozna
mistika, ki stremi po poduhovljenju ¢loveka. ki ga pesnik gleda
z breztelesnimi oémi v siju boZjega transcendentnega sveta, kjer se
preraja vsak telesni gib v simbolni duhovni spev religioznih zamak-
njenj («Slovenska religiozna lirika» 1928). Zanimiv je razvoj A Vod-
nika, ki se je prav v tem hotenju prelil iz e novotarskih «Zalostnih
rok» v subjektivno religiozno eroti¢no prispodabljanje ekstaticne za-
makn jenosti boZjih skrivnosti ljubezni v «Vigilijah». V tej smeri so
«Vigilijes> doslednejSe. Vprasanje je, ali so zato tudi umetnisko po-
polnejie. «Dom in svet> se je preoblikoval v enotno poudarjanje
novih religioznih ob¢utij, ki so znaé&ilne za idejno usmerjenost vse
pesniske produkcije lista. — Druga smer poudarja socialno
etik o s posebnim svojevrstnim oblikovnim stilom, vetidel s pate-
tienimi simboli in kozmopoliti¢nim besedjem: opeva bolecine social-
nega reda, slika krivice, kaZo¢ na trpljenje delavskih plasti, in raz-
odeva evangelij o skupnem dobrem in sre¢i na zemlji. Seliskar je
kot pesnik te smeri ustvaril marsikaj novega. v celoti pa je njegova
pesem, posebno zadnja leta, veckrat prej stilisti¢na in besedna pate-
tika kot mocan lirski element. Obe smeri kaj hitro preideta v ten-
denénost, prav radi svoje stroge idejne opredeljenosti, ki ju utesnjuje
in jima zamegljuje pogled v bistvo zivljenja. Ta prehod je prav
jasno ofit pri quasi-pesnikih in propagandistih («Ogenj>, «Svo-
bodas. «Mladinas). Med obe smeri se vriva individualisti¢en
umetniiki nazor, ki je umetniiko svobodnejsi, ¢igar mo¢ ni vkle-
njena v strogo miselno determiniran eti¢no politi¢en nazor in v neki
apriorni odnos do Zivljenja. Dozivetje Zivljenja je tu vse osebnejse.
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neposrednejie, pristnejse in globlje, ker ga umetnik dozivlja brez
vsakrinega v naprej dolo¢enega eti¢nega predsodka. V tej smeri je
rasel pravi Sr. Kosovel, kljub vsem socialnim teZnjam. Pri njem je
pat ob¢utno motila formalna neizéiSc¢enost, ker se je prevec na-
slanjal na obrabljene tradicionalne pesniske rekvizite in ker ni imel
— to ga je predvsem odtujevalo sodobnim pesniskim teZnjam —
smisla za novo, samolastno pesniSko metaforo, besedo in stil. Pravim.
da je individualisti¢ni umetniski nazor &irdi, je pa zato tudi osebnejsi
in ne prenese logi¢ne spletenosti filozofskih vizionarcev («Clovek
in no&»), ker je njih svet pesniiko preabsirakten, brez emocionalnih
prvin, ki so osnova prave lirike.

Prav radi teh eti¢nih prvin nase sodobne lirike se je v marsicem
poglobil izraz, ki se znatno loéi od izraza pretekle generacije. Po-
vedal se je besedni zaklad posebno za abstrakine pojme, za tanka
ob&utja, in tu pa tam se opazajo nove notranje ritmi¢ne posebnosti.
ki pa so redke. V glavnem pa je pesniSka sposobnost vetine premalo
moéna, kar kaZejo zadnja leta. Za ritmic¢nostilni sklad skoro da ni
danes v liriki smisla, ker ga vedno prerase misel (Jare, St. Kosovel).
ali pa unidi razblinjenost, ponavljanje in patetiziranje (Pogaénik:
«Naga zemlja», VoduZek i. dr.). ki je sploh lastno pesajoc¢i pesniski
sili. Razvledenost je znak meditativne religiozne lirike, ki je spre-
jela v svoj besedni slovar bibli¢ne in liturgi¢ne izraze, s katerimi
skufa u¢inkovati, kar je pa le cksoti¢na narejenost. kot je tudi
narejenost vsako simulirano ¢uvstvo, ki je precesto razlito po pro-
gramati¢nih pesmih.

Mimo vseh teh novodobnih pesniskih pojavov, ki nosijo v sebi
kali za pesnika-genija, Zivi v nai literaturi Se starejSa generacija.
ki nima ve¢ pravega stika s ¢asom. ne z idejno in pesnisko borbo
za novi izraz, niti za precis¢eno oblikovanje novih utripov pesni-
Skih sanj in vizij: ki Se medli v <zarji» Zupanciteve moci in se
izzivlja v ponavljanju Ze obrabljenih in neplodnih pesniskih stiliz-
mov. Ohlapnost forme in vsebinska brezpomembnost motiva in ob-
¢utja je pri njih oéitna. zato so vaZni le Se kot «Odmevi» generacije.
ki se je do dna izpovedala v Zupanci¢evih «<zarjah Vidovih» in
pesnisko usahnila. — Kako dale¢ v na$ ¢as Se sega Zupancicev
vpliv, ni tezko presoditi. V veliki meri se ga je v bistvu otresla
Sele povojna generacija z A. Vodnikom, Poga¢nikom, Selifkarjem in
Jarcem, ki se je pognala do nove izraznosti, dasi Se tu in fam
zazveni ritem Sirokega daktilskega patosa iz Dume (n. pr. Pogacnik:
«NaSa zemlja») in figuralnost Zupanciceve simbolike; jasno pa je.
da se v zunanji kulturi pesmi, v Cistosti besedne in stilne uglaje-
nosti, v ritmi¢ni in formalni pravilnosti tezko kdo dvigne ob Zu-
pantitevo gladko in ¢uda polnoglasno dikcijo. ki je res véasih
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— obCutena seveda iz naSega ¢asa — bolj vnanja, brez svoje naj-
globlje upravicenosti. Da se Zupanéi¢ ni strnil do popolne pre-
gnantnosti PreSernove pesmi, ki je nam danes nadvse blizu, da se je
lomil v gradbi pesmi, da se mu je marsikje radi bujne izraznosti
ponesrecila celota, je krivda umetniskega nazora in osebne ustvar-
jalne moci. Zato nam danes ne govori veé tako, kakor je govoril

nasim prednikom. .

Analiza zadnjih let razodeva v pesniski produkeiji vidno mrt-
vilo. Ne govorim o posameznih kvalitativno mo¢nih pojavih, ampak
o celotnem vzdu§ju, ki je viisnilo svoj pecat v zbirke in literarne
revije. Cuti se notranji preobrat, ki je v nas ze dozorel do jasnosti,
vendar je oblika novega pesniikega doZivetja Se v vsem obsegu
nedograjena. Prihajamo v novo, svojevrstno klasiko, ki bo dvignila
pesnika iz kaoti¢nega beganja v umirjeno globoko uravnovesenost,
ki je psiholosko nujna. Tega ni Se opaziti v zbirkah, ki so izile
letos in lani. Njih pomen je vaZen le v spoznavanju vplivov, ki so
mocno vidni. «Pesmi» (1928) Vitala Voduika so izpete iz
religioznega dozivetja, ki je vidno SibkejSe v kreativni moéi od
A. Vodnika. Umetnisko moéno oporecne, nadaljujejo idejno smer
religiozne poduhovljenosti (cikel «Sv. FranéiSek»), ki jih karakteri-
zira mehkobna dikcija, ki je tipi¢na za Voduska in starejSo reli-
givzno pesem (n. pr. Sardenko). Stilistiéno zaostale, pesnisko mrtva
in neresni¢ne so «Pesmi» (1929) A. Bosteleta, ki so polne ne-
prebavljenih memoracij iz starej$ih in mlajsih pesnikov (Zupan-
¢ica, A. Vodnika, Seliskarja). Idejno so v zvezi z religioznim tokom.
Umetnisko prav tako brez pomena so pesmi O. Berkopca (v
knjigi <Dela novoborcevs), epigonsko nedorasle in neosebne; pesmi
D.Gorinska (<Zalosina ljubezen» 1929) verzifikatorsko diletant-
ske, pesmi Gorjancéeva-Seliskarja («Cudak in solnéna
ura» 1929) pa so literarni kuriozum plitkosti.

Tudi med starej$imi pesniki, ki so izdali zbirke, ni Zive izrazi-
tosti, vidnejSe osebnosti. J. Glaserja «Cas kovads (1929) ni
umetnisko odkritje kljub formalni uglajenosti in jezikovni izéis¢e-
nosti. Vse preve¢ je v njih pesniskem dnu skrita Zupanéiceva
podoba. Njih motivnost je Sibka. Sli¢na, le da ima v sebi nekaj sve-
zega in naivnega, je R. Maistra zbirka <Kitica mojih» (1929).

Najvaznejsi letosnji pesniski knjigi sta pa¢ «<Zbrano delo
Fr.PreSernas, ki sta ga izdala A. Pirjevecin J. Glonar.
in antologija starejSih in v zbirkah Se neobjavljenih Zupanéice-
vih pesmi «NaSa besedas. ki jo je uredil Fr. Albrecht.
«Zbrano delo» nam kljub dobri uredniski zasnovi ni prineslo tega,
kar potrebujemo. Poleg vseh drugih nedostatkov najobéutneje moti
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uvod, ki ni sestavljen ne za lajika ne za znanstvenika. Ureditev anto-
logije «Nasa beseda» na tak nacin se mi ne zdi pravilna. Ne samo,
da je knjiga po obsegu premajhna, tudi po umetniski kvaliteti ni
dosegla tega, kar bi bila morala. Za Zupandic¢evo petdesetletnico bi
bila najprimernejsa zbirka, ki bi obsegala vsa njegova dela, zbrana
v zbirkah, z dodatkom pesmi, ki Ze niso bile izdane v zbirkah in ki
bi bila urejena po pesniku samem. Taka knjiga bi imela trajen
pomen.

Letosnja prevodna literatura je obsezna. Prevajajo predvsem
pesniki, ki nimajo ve¢ direktnega stika z literaturo. Ze nekaj let
je bila v ospredju pri nas izmed tujih literatur kitajska lirika.
A.Gradnik nam je prelozil v zbirki «<Kitajska lirika» (1929)
obseznejse Stevilo kitajskih pesmi razli¢nih pesnikov. Marsikaj
moti popolnost te knjige, ki je vzorno izdana. Predvsem pa Gradnik
po svojem tezkem, okornem pesniskem ustroju ne ustreza pristni
liri¢nosti kitajske pesmi. Mnogo manjSega pomena je «Listié iz
angleskeliriker» Grise Koritnika. Skopo Stevilo pesni-
kov, neelasti¢nost prevoda (izvzamem «Krokarja» od E. A. Poe-ja,
ki pa ni Anglez!) in oblikovna nesproS¢enost motita in kvarita
zbirko. Benkovidev «<Heine» je rokodelska muka slabega pre-
voda, ki ga nam v taki obliki ni treba. Omembe vreden je Klop -
¢icev prevod A. Bloka «<Dvanajsts, pomembnejsi paé kot
dokument nego kot umetnina.

Med na$imi revijami sta literarno mo¢ni samo «Ljubljanski
Zvons in «Dom in svet», ki dajeta tudi edino umetnitko pobudo
vsakemu novemu nastopu in svojim &itateljem. Pesniski proizvodi
zadnjih let so v obeh revijah pokazali o¢itno nazadovanje, ne samo
v kvantiteti, temve¢ tudi v kvaliteti. Vzroke za to sem Ze obrazlozil.
«Dom in svet», ki predvsem poudarja povsod katolika eti¢na
nacela, postaja v svoji enoli¢ni stilni enotnosti ze kar preveé do-
sleden. Skoro da ni pesmi, ki se ne bi kon¢ala z znac¢ilnim poudar-
kom religiozne miselnosti. Prav isto je tudi v prozi, ki ji je ustvaril
arhai¢en stil z baro¢no pestrostjo in kultom besede prozaist Ivan
Pregelj, ki je vplival s svojim trdim, nemelodi¢nim leporeéjem tudi
na religiozno liriko. Z individualnima pesnifkima pojavoma kot sta
A. Vodnik in J. Pogaénik je bila ustvarjena shema religiozne pesmi,
ki sta ji dala tudi stilna dopolnila. Sedanje religiozne pesmi so bolj
ali manj neindividualni posnetki prvih. Osnovne baze vsemu je
iskati pa¢ ze v sladkobno bledi religiozni pesmi Silvina Sardenka,
ki se Se edini iz starejSe generacije vzdrzi med mladimi v reviji.
A.Vodnik se vnovem ciklu «<Skozivrtoves (pricel Ze 1. 1928.)
vedno bolj dviga v brezsojnost religioznih zamaknjenj in njegove
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pesmi komaj dado slutiti, ali je skrajno osebni eroti¢no religiozni
svet prava umetniska objektivacija Zivljenja. ]J. Pogacni k se
usmerja v opevanje domace zemlje, ki jo nenehoma poji religiozna
dikcija, ki se mu kaj rada razbohoti in razlije v $kodo forme (<RoZe
potonikes). Zato se skoro vsaka njegova pesem lomi v zgradbi, ker
ji manjka pravega enotnega ritmi¢nega razmaha (n. pr. «NaSa zem-
lja» — pendant k Zupanéicevi <Dumi»), ker je preoblozena in polna
refrenskega in molivnega ponavljanja. — V. Vodusek se ni spre-
aenil in je v bistvu prav tak kot v svoji zbirki; nekatere pesmi pa
bi bolj zasluzile biti v zbirki kot ve¢ina v njegovih «Pesmih»
(¢Pesem vetrus, «Gosli»). Njegov brat BoZo Vodusek je hladno-
miseln v pesmi, ima pa ve&jo kulturo verza in izraza (<Trst, ki
poje»). Edi Koecbek da slutiti notranjo mo¢, ki se ocituje v pri-
srénosti in v izrazu, dasi njegovi pesmi v «Domu in svetu» nista
nad povpreéno religiozno izraznostjo. Mirko Avsenak je skro-
men (¢Drobne pesmi») in njegova erotika je premalo mocna, prav
tako kot pri Ivanu Dorniku in SilvinuSardenku. <Dom
in svet» je e mo¢no v opoju prvih povojnih kaoti¢nih eksperimen-
iov, kar ne ué¢inkuje umetnisko moéno. kve¢jemu stilno zanimivo.

Nac¢elo <Ljubljanskega Zvona» je poudarjanje osebnosti: ne
oklepa se torej v dolocene idejne oklepe, ¢e naj je tak oklep princip
umeinifke vrednosti in ¢e naj je tak oklep umetniska svoboda.
Prava vrednost te revije je torej v prvi vrsti odvisna od moc¢nih
osebnosti, ki ji dajejo obliko in vsebino, in brez katerih je list
mriev. Popolne preorientacije <Ljubljanski Zvon» zadnja leta ni
dozivel, ker ni bilo skupne mo¢ne celote med sotrudniki in ker so
ga vezali z novimi umetniskimi svetovi le posamezniki, med kate-
rimi so se kopi¢ili nepomembni sotrudniki z deli, ki so bili starega
izraza in ki so motili enotnost revije. Ta neenotnost je ocCita Se v
letosnjem letniku, ki bi ga po ideoloski smeri uravnal v tendenci
A. Gradnika, ki se bori z najmlajSo generacijo («<Novim ora-
¢em»). dasi je umetnisko bolj dozorela v posameznikih, kar prica
7e «Z/von» sam. Da je novi izraz Ze urezal svojo brazdo vanj, ni
mogode tajiti, — Pesem T. Seliskar ja je v gradbi precej dolgo-
vezna, dasi postaja v stilu virtuoznejsi. Neritmi¢ni prozai¢no skoro
da whitmansko pateti¢ni stil ubija dozivetje, ki je precesto mocno
dnevno: tendenino ozadje stopa v ospredje in zadusi umeinisko
verjetnost (¢«Predmestje), kar u¢inkuje hladno in neprepric¢evalno.
V. KoSakova socialna pesem je mo¢no bleda in brez pesniske
moéi, zdi se mi tudi nepristna, vse bolj miselna. Tudi kaoti¢na filo-
zofska problematika St. Kosovela pesniiko ne ugaja, poleg tega
ga kvari Se stilna neuglajenost (<Planeti», ¢«Dvom>»), in bi moral
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njegov verz ostati bolj dosleden z idejno miselno komponento nje-
gove pesmi. Poleg par pesmi je A. Gradnik priob¢il dokaj pre-
vodov iz svetovne knjiZevnosti («Iz Spanske lirike»). ki bi morale
biti pravilno ocenjene v SirSem poglavju o prevodih: vefinoma so
suhi (n. pr. Michelangelovi soneti) in formalno okorni. Tudi Fran
Albrecht je prevajal Bfezinove pesmi, ki so stilno mocne in se
uglabljajo v metafizi¢no prispodabljanje velikega Ceha. Pesem
«Meditacija o Zivljenju in smrti», ki je posvecena Bfezini, skusa
ujeti njegovo izrazno dinamiko in misel. Med najbolj produktivne
sotrudnike spada F. Eller, ki pa ne ustreza sodobnemu izrazu
in je njegov svet motivno in miselno suho stvaren brez emocionalnih
prvin. Oblika mu je le nositeljica misli in sredstvo za pesem.*

List «Svob. mladina» je sku3al tudi letos obnoviti svoje literarno
delo in se usmeriti zgolj v beletrijo: pa ne izhaja redno, kar prica
najbrZe o notranji letargiji. Katoliski «Kriz» pa je popolnoma pre-
Sel v teolosko in liturgi¢no smer in s tem izgubil svoj literarni
pomen.

I1.
PRIPOVEDNISTVO IN DRAMATIKA

JOSIP VIDMAR

1.

Dramatske produkcije v potekajocem letu skoro sploh ni bilo.
Ce omenimo poleg nespodobno aktualnega «Slepega proroka» pre-
prosto in okorno FinZgarjevo alegori¢no in vzgojno otrosko igrico
«Za kruhoms, literarno in preromanti¢no Jalenovo vojno eno-
dejanko «Nevesto», slabotno Lipahovo vojno epizodico «Gospod
poro¢nik», St. Zalarja socialno tenden¢ni odlomek «Na prelomus
ter Jartevo umetnisko psihologko enodejanko v verzih «Vergerijs.
smo menda navedli vse, kar je dramatskega letos prislo v javnost.
Pomembnejsa in upostevanja vredna poizkusa sta med temi petimi
drobei samo Jarcéev in Zalarjev. Obravnavana bosta po svojih
splo$no umetniSkih vrlinah skupaj s prozo. Glede njiju dramatic-
nosti pa je ugotoviti takoj tu. da Jarcéev «Vergerij» vsebuje notra-
njo dramatiko in nedvomen konflikt, do¢im se po Zalarjevem
lragmentu e ne da sklepati na resni¢no dramo, marve¢ samo na
vnanjo napetost. Zdi se tudi, da Zalar v risanju svojih znacajev
rahlo podlega tendenci. ‘

* Vsak Citatelj lahko opazi. da daje najveéji poudarek v pesniskem delu

letodnjega letnika ba3 pesem A. OQOevirka samega. A o sebi pisec seveda ne
more govoriti. (Opomba urednistva.)
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